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A PROPOS
D’UNE CHAUVE-SOURIS SUR UN OSTRACON
DU MUSKEE DU CAIRE

(avec une planche)
PAR

J. VANDIER D’ABBADIE.

Les fouilles francaises de Deir el-Médineh ont mis au jour un grand nombre
d’ostraca figurés, dont les plus beaux sont maintenant exposés au Musée du
Caire. Parmi ces petits dessins il en est un qui, par la rareté du sujet repré-
senté, m'a semblé particuliérement intéressant et digne d'étre signalé .

(Vest un morceau de calcaire gris, mesurant o m. 08 de haut et o m. 15
de large, sur lequel est dessinée une chauve-souris aux ailes étendues, la téte
vue de profil et tournéde vers la droite. Le dessin, au trait gris noir, est indi-
qué d'une facon légére et sommaire, mais avec franchise, par une main sire
et habile. On est frappé de la maniére vivante dont cet animal est exprimé,
en quelques traits ot chaque détail est & sa place. Soit par hasard, soit par
un golt heureux, l'artiste a choisi pour ce croquis un morceau de calcaire
gris dont la couleur, qui évoque celle de 1a chauve-souris, ajoute encore a
I'animation de cette figure (planche, 1)@.

Les représentations égyptiennes de la chauve-souris sont si rares que dans
toutes les périodes de T'art, depuis les premiéres dynasties jusqu’a I'époque

) Le D Keimer se propose d'étudier la  m’a beaucoup aidée en me communiquant un
chauve-souris an point de vue zoologique, ainsi  grand nombre de renseignements et de réfé-
que dans les textes médicaux et magiques coples  rences. Je I'en remercie bien vivement.

el arabes. Son article, qui paraitra dans un pro- @) Cet ostracon figure dans mon Catalogue
chain fascicule du Bulletin de PI. F. A. O., com-  des ostraca figurés de Deir el Médinek, fasci-
plétera done celui-ci. cule 1, pl. XXXII, n° 2232. Ge volume actuel-

Je tiens & dire ma reconnaissance au D* Kei-  lement sous presse doit paraitre prochaine-

mer, qui a bien voulu relire mon article et qui  ment.
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ptolémaique, il n'est possible d’en citer que deux ou trois exemples en plus
de cet ostracon.

Les plus connues, on pourrait presque dire les seules connues jusqu’a
maintenant, sont les trois chauves-souris de la tombe
de Baket (n° 15), & Beni-Hasan ), que j’ai eu l'oc-
casion de copier sur place Thiver dernier (fig. 1).
Elles sont représentées parmi de nombreux oiseaux

de toutes espéces, au-dessus d’une joute de bateliers.
Deux d’entre elles ont les ailes étendues; la téte est
maladroitement indiquée, comme vue & plat et d'en
dessus; elles sont, en somme, posées comme si elles
étaient cloudes sur le mur (fig. 1,4 et b). La plus
grande de ces deux figures, qui est trés
bien conservée, mesure o m. b1 d’en-
vergure, tandis que la plus petite n'a
que o m. 265. Cette derniére est moins
lisible, des lacunes dans 'enduit de la
paroi et une lettre de couleur rouge
d’une inscription copte I'ont rendue treés
fragmentaire. Entre ces deux chauves-
souris se trouve une figure assez abi-
mée , mais dont les restes permettent de
reconnaitre une chauve-souris aux ailes replides. La membrane qui relie les
deux jambes, les plis des ailes fermées le long du corps, et le pouce en forme

Fig. a.

d’ergot qui saille & la pliure de Taile, sont autant de signes qui permettent
d'identifier cet animal (fig. 1, ¢). D’ailleurs la figure donnée par Anderson ®, et
dont jai fait un eroquis (fig. 2), explique parfaitement celle de Beni-Hasan,
dont 1a pose est & peu prés semblable. Cette derniére mesure o m. 15 de
T'ergot jusqu'a T'extrémité des membres inférieurs. Ces trois représentations
sont peintes d'un ton jaune assez soutenu et dessinées a I'ocre rouge.

&) Newserny, Beni-Hasan, II, pl. IV. Elles pl. GCCLXIII [bis]; WiLkwson, Manners and
sont également reproduites par RoseLuni, Mo-  customs. . ... , 11, 1878, p. 113.
numenti Givili, pl. XIV, n>* 4, 5, 6; Cuam- @ Awprrson, Zoology of Egypt, Part II,
roLLoN , Monuments, 1V, pl. GGCLXX, fig. 2, et Mammalia, pl. XV.
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Le second exemple que je connais et qui doit étre & peu preés contemporain
de T'ostracon du Caire, c'est-a-dire de la XIX¢ dynastie, est une toute pelite
amulette en terre émaillée, d'un bleu vert assez foncé®. Elle
mesure & peine 1 centimétre de hauteur. Le corps, de forme ovale,
est si stylisé qu'on hésiterait a reconnaitre cet animal, si la petite
téle surmontée de deux grandes oreilles de forme arrondie ne
ressemblait & celle d’une chauve-souris et si les petites lignes
incisées sur le corps ne dessinaient & peu prés les bras repliés
fermant les ailes (planche, 2 et fig. 3).

Un autre exemple plus probant est un petit bronze d’époque ptolémaique,
niellé d'or, qui mesure o m. 14 de hauteur ®. Il représente une chauve-
souris debout, les ailes repliées. La téte, petite et bien dégagée, est surmontée
de deux grandes oreilles de forme arrondie. Sur ses ailes on remarque de
petites incisions verticales. Le bas du corps est extrémement lourd et d’une
facture assez maladroite (planche, 3). Le D* Keimer me fait remarquer que
la pose de cet animal est assez étrange : en effet, la chauve-souris ne peut
absolument pas se tenir debout sur ses pattes inférieures. L’artiste, en la re-
présentant ainsi, a été inspiré ou influencé par les statuettes de chats, en
bronze, qui sont de la méme époque et dont presque tous les musées possé-
dent des exemplaires. Il a méme figuré les oreilles de 'animal percées, comme
le sont presque toujours celles de ces statues de chats. On passait dans ces
trous de petites boucles d’oreilles en or. Le Musée du Louvre posséde au
moins deux de ces statuettes dont les oreilles sont encore ornées de boucles
d’oreilles de ce genre ).

Ce sont, & ma connaissance, les quatre seules représentations de chauves-
souris que I'on puisse citer depuis Ia trouvaille de Deir el-Médineh; cependant
je dois signaler une plaque en schiste vert, d’époque prédynastique, conser-
vée au British Museum, et que Budge identifie avec une chauve-souris®.
Cette plaque est extrémement stylisée et ressemble presque en tout point a

™ Je remercie le D Schott, qui a bien voulu @) M. Boreux (Antiquités égyptiennes, Guide-
me communiquer cette amulette qu'il avait  Catalogue du Musée du Louvre, II, p. 395) cite
achetée & Louxor. un de ces deux exemples.

@ Fecunemer, Die kleine Plastik, pl. 124 et ® Bupee, From fetish to God in ancient Egypt,
Catalogue Mac Gregor eollection, pl. XXXIIL 1934, p. 86.

BIFAO 36 (1936), p. 117-123 Jeanne Vandier d’Abbadie
A propos d’une chauve-souris sur un ostracon du Musée du Caire [avec 1 planchel].

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

——t9e{ 121 Yoo

d’autres objets de méme époque, publiés par Petrie et classés par lui comme
représentations d'oiseaux ). On peut évidlemment interpréter la partie cen-
trale, qui est percée d’un trou,.comme une téte surmontée de deux oreilles,
et les aspérités des deux extrémités comme les pouces qui saillent & la partie
supérieure de la main; néanmoins il est bien difficile, étant donné la silhouette
vraiment synthétisée de cette plaque, d’affirmer qu’elle figure réellement une
chauve-souris (planche, 4).

Si les représentations de la chauve-souris sont rares, il est encore plus rare
de trouver cet animal mentionné dans les textes hiéroglyphiques. Cependant
son nom est connu grice aux représentations de la tombe de Beni-Hasan,
qui sont accompagnées, I'une du mot : za§ @YW ) et T'autre du mot :
— A =1} @. Ce dernier mot, suggére Anderson, signifierait xcaché», faisant
ainsi allusion 4 la coutume de cet animal qui vit dans les cavernes et ne sort
que la nuit. II viendrait da verbe 7%, T W11, «se cachern. De toutes
facons, ces deux chauves-souris paraissant étre de la méme espéce, il faut
supposer quil y avait deux mots pour désigner le méme animal, & moins que
— %51 ne soit apposé ici que comme épithéte. Le mot &hmw est cité par
Champollion® avec 'orthographe erronée | | §\ @ W ), erreur qui fut repro-
duite par Brugsch @, Budge ®) et Hartmann ©),

(Pest peut-8tre aussi par erreur que l'on trouve au glossaire du papyrus
Ebers le mot 73" || = &." avec la traduction « vespertilion, car le texte ajoute
que ce mot désigne aussi un oiseau figuré & Beni-Hasan dans la méme tombe
que les chauves-souris et appelé 7| |-Tg(5). 11 semble done que 1e mot dgj-,
malgré la différence de déterminatif, désigne plutét T'oiseau que la chauve-
souris. Cependant celle-ci étant indiquée comme remeéde dans certains papyrus
médicaux coptes, il se peut qu'elle ait été déj3 employée en médecine a

®) Pgrwg, Prehistoric Egypt, pl. XLIV,32 D deux fois dans ce texte (63,13 et 63.18)

et 3o D. éerit d’z; ! ! - } et une froisitme fois (105,
® Monter, B.I.F. 4. 0., IX, 1911, p. 29.  3) ou il n'y a que —;q q, la fin du mot étant
® Cmawporuion, Notices descriptives; 11, p.  enlacune.

366, n” 16, 17. ®_Cette orthographe est donnée d'aprés Ro-
' Bauescu, Wort., p. 359. seremni, Mon. Giv., X, 6. qui reproduit cet
) Buoce. Egyptian Dict., 717b. oiseau. Newserny, Beni-Hasan, I1.pl. IV et Mox-
©® Hawrwann, 4. 7., 1864, p. qg.. ter, B.LF.A.0., IX, 1g11, p. 7, donnent
" Papyrus médical Ebers. Ce mot se trouve == T ! ‘ - ﬁ
Bulletin, t. XXXVIL, 16
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I'époque pharaonique et que ce soit elle dont il est question dans les trois
passages du papyrus Ebers, bien que I'absence de la deuxiéme radicale de
son nom, la présence du = et d'un déterminatif, rendent douteuse 1'identité
des deux mots.

En dehors de ce texte, il n'y a sans doute aucun autre texte hiéroglyphique
ol se trouvent les mots digj et &hmw.

Le mot copte désignant la chauve-souris est cencexo, et en bohairique
xexx0y . On le trouve dans plusieurs papyrus médicaux ainsi que dans
les traductions coptes de 'Ancien Testament(®. Mais je ne veux pas m’étendre
davantage sur celte question ni sur I'étude zoologique de la chauve-souris,
qui doivent &tre traitées complétement par le D* Keimer.

Il est trés étrange que les chauves-souris, qui vivent en si grand nombre en
Egypte dans les tombes et les ruines des temples, aient été si rarement men-
tionnées dans les textes et si rarement représentées par les artistes égyptiens.
Il est vrai que si les peintres et les sculpteurs décoraient les parois des ca-
veaux funéraires de scénes, ol les animaux tenaient une grande place, c’est
que ceux-ci étaient représentés comme offrandes utiles & la nourriture du
mort dans T'au deld, ou pour rappeler les biens qu'ils possédaient sur cette
terre.

Les artistes représentaient aussi les animaux qui étaient considérés comme
des dieux; or il ne semble pas que la chauve-souris ait été un animal sacré.
Budge®), cependant, la cite dans la liste des animaux sacrés de l’Egypte an-
cienne; mais il s'appuie pour cette affirmation sur T'unique exemple de la
plaque protohistorique du British Museum. D’autre part Fechheimer range
également la statueite ptolémaique parmi les figures d’animaux sacrés. Il est
évident que I'existence de ces deux figures et de 'amulette en terre émaillée
peut permetire cette hypothése, bien que le petit nombre de ces exemples
et 'absence de texte confirmant le caractére sacré de cet animal la rendent
également douteuse. II est possible que les Egyptiens aient eu au sujet de la
chauve-souris une superstition dans le genre de celle de ces mages dont par-
le Pline® et qui croyaient qu’une chauve-souris promenée trois fois aulour

) Bunce, Egypt. Dict., 717 b, 885. ® Qp. cit., p. 86.
@) Oscar vox Lemu, Kleine Koptische Studien, () Pring, Histoire naturelle, L. XXIX, 26.2,
XIX, p. 115, trad. Littré, 1865.

BIFAO 36 (1936), p. 117-123 Jeanne Vandier d’Abbadie
A propos d’une chauve-souris sur un ostracon du Musée du Caire [avec 1 planche].

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t9( 123 )t

d'une maison ou d'une bergerie et clouée la téte en bas au-dessus de la porte,
devenait une amulette et protégeait la maison. Gette méme superstition sem-
ble exister encore de nos jours, puisque dans certaines campagnes on fait
quelquefois subir, pour les mémes raisons sans doute, le méme traitement
aux chauves-souris. Néanmoins, on serait plus tenté de croire que cest vo-
lontairement que les artistes égyptiens ont si rarement représenté la chauve-
souris et que, loin d’8tre considérée comme un animal sacré, elle était un
objet de répulsion.

M. W. R. Dawson, dans une trés intéressante étude (), rappelle que les
anciens Hébreux rangeaient les chauves-souris parmi les animaux impurs .
En un autre endroit de la Bible, elles sont appelées «les habitants des ruines
et des places désolées®. Enfin ils comparaient le regard des paiens et des
hérétiques a celui des chauves-souris et des hiboux. Tout ceci prouve bien que
cet animal était considéré, a cette époque et par ce peuple,‘cor'nme une chose
horrible et néfaste. Il n’y aurait donc rien d’étonnant que les Egyptiens, com-
me les Hébreux, eussent considéré les chauves-souris comme des animaux
néfastes et que ce fit la raison pour laquelle ils se sont abstenus de les re-

présenter plus souvent.
J. Vanpier p’ABBaDIE.

Le Caire, juin 1936.

¢ Warren R. Dawsox, The Bridle of Pegasus. — ) Lévitique, x1, 19; Deutéronome, xiv, 18. —
& Isaie, 11, 2o0.
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